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Nationales Vorwort

Der Verband der Europdischen Luft-, Raumfahrt- und Verteidigungsindustrie - Normung (ASD-STAN) ist vom
Europdischen Komitee fiir Normung (CEN) fiir zustandig erklart worden, Europdische Normen (EN) fiir das
Gebiet der Luft- und Raumfahrt auszuarbeiten. Durch die Vereinbarung vom 3. Oktober 1986 wurde ASD
Assoziierte Organisation (ASB) des CEN.

Das vorliegende Dokument (EN 2996-006:2023) wurde von ASD-STAN, Fachbereich Elektrotechnik, unter
Mitwirkung deutscher Experten des DIN-Normenausschusses Luft- und Raumfahrt (NL) erarbeitet.

Das zustandige deutsche Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 131-04-05 AA ,Schalter, Relais und
Schutzgerate” im DIN-Normenausschuss Luft- und Raumfahrt (NL).

Entsprechend Beschluss 57/9 des Technischen Ausschusses des Beirats des DIN-Normenausschusses Luft-
und Raumfahrt (NL) sind die europdischen Luft- und Raumfahrt-Normungsergebnisse zweisprachig, in
Deutsch und Englisch, in das Deutsche Normenwerk zu tiberfithren. Aus diesem Grund wurde der Deutschen
Fassung dieses Dokuments die Englische Fassung hinzugefiigt.

Aktuelle Informationen zu diesem Dokument kénnen tliber die Internetseiten von DIN (www.din.de) durch
eine Suche nach der Dokumentennummer aufgerufen werden.
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EUROPAISCHE NORM EN 2996-006
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Dezember 2023

ICS 49.060
Deutsche Fassung
Luft- und Raumfahrt —
Schutzschalter, dreipolig, temperaturkompensiert,
Nennstrome von 1 A bis 25 A —
Teil 006: Flachsteckverbinder 6,3 mm und 2,8 mm —
Mit polarisiertem Signalkontakt — Produktnorm

Aerospace series — Série aérospatiale —
Circuit breakers, three-poles, temperature Disjoncteurs tripolaires compensés en température,
compensated, rated currents 1 A to 25 A — intensités nominales 1 Aa 25 A —

Part 006: 6,3 mm and 2,8 mm blade terminal — Partie 006: Borne a lames de 6,3 mm et 2,8 mm avec
With polarized signal contact — Product standard contact de signalisation polarisé — Norme de produit

Diese Europdische Norm wurde vom CEN am 15. Oktober 2023 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter
denen dieser Europiischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand
befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim CEN-CENELEC-Management-
Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine Fassung in einer anderen
Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem
Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen,
Osterreich, Polen, Portugal, der Republik Nordmazedonien, Ruménien, Schweden, der Schweiz, Serbien, der Slowakei, Slowenien,
Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Konigreich und Zypern.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

CEN-CENELEC Management-Zentrum: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (EN 2996-006:2023) wurde vom Verband der Europdischen Luft-, Raumfahrt- und
Verteidigungsindustrie — Normung (ASD-STAN) erstellt.

Nachdem Umfragen und Abstimmungen entsprechend den Regeln dieses Verbandes durchgefiihrt wurden,
hat dieses Dokument die Zustimmung der nationalen Verbande und offiziellen Beh6rden der Mitgliedslander
von ASD-STAN erhalten, bevor es CEN vorgelegt wurde.

Dieses Dokument muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Verdéffentlichung eines
identischen Textes oder durch Anerkennung bis Juni 2024, und etwaige entgegenstehende nationale Normen
miissen bis Juni 2024 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. CEN ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschéftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu libernehmen: Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, die
Republik Nordmazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruminien,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tiirkei, Ungarn,
Vereinigtes Konigreich und Zypern.
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1 Anwendungsbereich

Dieses Dokument legt die Eigenschaften von dreipoligen, temperaturkompensierten Schutzschaltern mit
Nennstromen von 1 A bis 25 A fest, die in Luftfahrzeug-Bordnetzen im Temperaturbereich zwischen -55 °C
und 125 °C fiir Nennstrome < 15 A und -55 °C bis 90 °C fiir Nennstrome > 15 A und bei einer Héhenlage von
hochstens 15 000 m verwendet werden.

Diese Schutzschalter besitzen einen Druckknopf (Betdtigungsknopf) mit Druck-Zug-Betiatigung mit
Freiauslésung und verzogerter Auslésefunktion.

Ihre Funktion ist bis zum Kurzschlussstrom sichergestellt.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon oder
ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten Verweisungen gilt
nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug
genommenen Dokuments (einschlielich aller Anderungen).

EN 22821, Luft- und Raumfahrt — Eigenschaften der elektrischen Stromversorgung von Luftfahrzeugen

EN 2996-0011, Luft- und Raumfahrt-Schutzschalter, dreipolig, Temperaturkompensiert, Nennstréme von 1 A
bis 25 A — Teil 001: Technische Lieferbedingungen

EN 3841-3051, Luft- und Raumfahrt — Schutzschalter — Priifverfahren — Teil 305: Kurzschlussverhalten
EN 6113, Luft- und Raumfahrt — Schutzschalter, Anschluss- und Montage-Zubehér

TR 60832, Luft- und Raumfahrt — Installationsausschnitte fiir elektrische Komponenten

AMS-STD-595, Colors used in Government Procurement

EN IEC 60934:2019, Gerdteschutzschalter (GS) (IEC 60934:2019)

3 Begriffe
In diesem Dokument werden keine Begriffe aufgefiihrt.

ISO und IEC stellen terminologische Datenbanken fiir die Verwendung in der Normung unter den folgenden
Adressen bereit:

— IS0 Online Browsing Platform: verfiigbar unter https://www.iso.org/obp

— 1EC Electropedia: verfiigbar unter https://www.electropedia.org/

1 Verdffentlicht als ASD-STAN-Norm zum Zeitpunkt der Herausgabe dieser Norm https://www.asd-stan.org/.

2 Veroffentlicht als ASD-STAN-Fachbericht zum Zeitpunkt der Herausgabe dieses Dokuments durch den Verband der
Europdischen Luft-, Raumfahrt- und Verteidigungsindustrie — Normung (ASD STAN), http://www.asd-stan.org/.
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4 Mafde und Masse

4.1 Mafle

Die Schutzschalter miissen der bildlichen Darstellung nicht entsprechen, nur die angegebenen Mafde sind
einzuhalten. Die Montageflache ist die Kontaktflache mit der Platte.

Siehe Bild 1.
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Legende

1  Druckknopf freigegeben 8 Kennzeichnung, siehe Abschnitt 9

2 schwarze Farbe entsprechend (Anschlussbenennung)
AMS-STD-595 9  Optionaler Zentrierstift entsprechend

3 Weif3 Montageausschnitt nach TR 6083 C202

4  Kennzeichnung, siehe Abschnitt 9 10 Nennstrom-Kennzeichnung (weifd auf griin)
(Identifizierungsblock) 11 Montageflache

5  Druckknopf gedriickt 12 optionale Bohrung oder Vertiefung

6  schwarzer, konischer Schaft (C-Variante) 13 versilberter Flachstecker nach EN IEC 60934:2019,

7  Variante mit Gewindelauf (M-Variante) Anhang E

P  Teilung: 15,0 oder 15,8

Die Barriere zwischen Phasen muss ausreichend sein, um Kriech- und Luftstrecken sicherzustellen.
Bild 1 — Schutzschalter

4.2 Schaltschema

Siehe Bild 2.

Druckknopf freigegeben: Schutzschalter offen.

Druckknopf gedriickt: Schutzschalter geschlossen.

A2 B2 c2 5 5
Q o o
\ \) woe \{ oder ==
S & 6 b
A1 B1 C1 3 3
Legende
1 Einspeiser
2 Verbraucher
1 und 2: Hauptkontakte:
1 = Einspeiser und 2 = Verbraucher
3 und 5: Signalkontakte
Verbraucher und Einspeiser konnen vertauscht werden.
Bild 2 — Schaltschema
4.3 Masse
Die Masse darf 83 g nicht iiberschreiten.
4.4 Einbau in die Platte
Dicke: 1,5 mm bis 3 mm.
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Die Anforderungen von EN 2996-001 miissen fiir den Einbau in die Platte angewendet werden, wenn der
Schutzschalter einen Gewindelauf und eine Befestigungsmutter hat.

Wenn der Schutzschalter einen konischen Schaft hat, miissen die nachstehend in Bild 3 beschriebenen
Empfehlungen angewendet werden.

1 2

v LI, | )
s/ 4/ 3/ (

Legende

1  Frontplatte 4  Signalkontakthtilseb ¢

2 Abstandhalter 5 Stromanschlussb ¢

3 gedruckte Leiterplatte 6 Der Abstand zwischen gedruckter Leiterplatte und Frontplatte
(PWB, en: printed wire muss den Spielraum zwischen den Schutzschaltern und der
board) Frontplatte auf ein Mindestmaf} verringern

a2 Esmissen ausreichend Abstandhalter angebracht werden, um tiberméafdige Resonanz der Frontplatte zu vermeiden.

b Das Gehduse muss mechanisch und elektrisch mit dem Flachstecker kompatibel sein und durch das gewahlte Material
muss jede Art von Korrosion vermieden werden.

¢ Die gesamte Baugruppe muss die in DO-160 beschriebenen Anforderungen erfiillen, die durch die Anwendung
festgelegt sind.

Bild 3 — Montageempfehlungenc
5 Eigenschaften
5.1 Werkstoff, Oberflichenbehandlung
Die Anforderungen von EN 2996-001 miissen angewendet werden.
5.2 Mechanische Eigenschaften
5.2.1 Verbindungselemente
Keine.
5.2.2 Empfohlenes Anzugsmoment fiir die Befestigungsmutter beim Einbau
(4,00 £ 0,25) N-m (flr Varianten mit Gewindelauf und wenn eine Mutter erforderlich ist).
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